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SLIDING DOOR SYSTEMS

GLASS INTERIOR DESIGN/
INTERIORISMO VIDRIO
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LITE GLASS / LITE GLASS+
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EXTENDO / EXTENDO CORNER
PANORAMIC

POCKET GLASS

ROLLGLASS SIDE MOUNTED
ROLMATIC / ROLMATIC CORNER
UNIKMATIC/ UNIKMATIC CORNER
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ROLLGLASS SELF

KT GLASS

WOOD INTERIOR DESIGN/ Visit our Sliding System Customization Tool
INTERIORISMO MADERA and download specs for your next project:

Specs.klein-usa.com

Utilice nuestra herramienta para personalizar
su sistema corredero y descargue las
especificaciones para su préximo proyecto:
Specs.klein-usa.com
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KLEIN

Sliding Glass Doors

Puertas Correderas de Vidrio

APLICATION/
APLICACION

PRODUCT/
PRODUCTO

PAGE/
PAG.

KBS KSC SELF

SINGLE SLIDING DOORS/
PUERTAS CORREDERAS UNICAS

alela

UNIKGLASS+

LITE GLASS

LITE GLASS +

UNIKGLASS+ AIR

POCKET GLASS

UNIKSELF

KT GLASS

044

048

048

054

068

080

084

(G] ar ]
Z2_o00
ae0<g
So0<x
- Jw
woxAn
+0F W
=
NZrcx
w

<DUO
1 <O
OOLU<
DOI—I—
o
$E50
T ¥z

MADERA

LIGNEA

038

Bl PASSING DOORS/
PUERTAS PARALELAS

LITE GLASS

048

LITE GLASS+

048

Customize your applications on Specs.klein-usa.com
Personaliza tus aplicaciones en Specs.klein-usa.com

SLIDING DOOR SYSTEMS

BRAKE/ MOUNTING/
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* The weight is calculated based on the following formula:

- For 3/8" thick glass: [Height (inches) x Width (inches) /144] x 5.1 = Weight (Ibs)
- For 1/2" thick glass: [Height (inches) x Width (inches) /144] x 6.5 = Weight (Ibs)

* Su peso se calcula en base a la siguiente formula:
- Para espesor de vidrio 3/8": [Altura (pulgadas) x Ancho (pulgadas) /144] x 5.1 = Weight (Ibs)
- Para espesor de vidrio 1/2": [Altura (pulgadas) x Ancho (pulgadas) /144] x 6.5 = Weight (Ibs)



KLEIN SLIDING DOOR SYSTEMS

Sliding Wooden Doors

Puertas Correderas de Madera
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Customize your applications on Specs klein-usa.com
Personaliza tus aplicaciones en Specs.klein-usa.com
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KLEIN

We are experts in the design and ma-
nufacturing of systems for sliding and
folding partitions and doors. Our values
are rooted in continuously striving for
excellence, and thus ensuring that our
customers are extremely satisfied with
the quality, design, functionality and
service that we offer.

We support professionals working in the
fields of architecture and construction by
being involved in their projects from the
start and providing them with applica-
tions that allow them to create unique
and versatile spaces with complete
conceptual freedom.

YEARS
EXPERIENCE

NETWORK
WORLDWIDE

5

YEARS
WARRANTY

12

Somos expertos en disefo y fabricacién
de sistemas para puertas y tabiques
correderos y plegables. Nuestros valores
se centran en una continua busqueda de
la excelencia, con el fin de conseguir la
maéxima satisfaccién de nuestros clientes
en términos de calidad, disefio, funcio-
nalidad y servicio.

Damos apoyo a los profesionales de

la arquitectura y de la construccién,
involucrandonos en su proyecto desde
su inicio, proporcionandoles aplica-
ciones que les ayudan a crear con total
libertad conceptual espacios singulares
y versatiles.

Rollglass+ | Glass Interior Design - Interiorismo Vidrio




KLEIN SLIDING DOOR SYSTEMS

«Immer
besser

seit 1931»

Founded in Barcelona, Spain and head-
quartered in New Jersey, KLEIN provides
the most innovative interior sliding door
hardware applications. Since 1931, we
have continued to evolve, combining our
artisanal craft with the most innovative
production systems. The small workshop
where we started has grown into an inter-
national company.

The values that have guided us to whe-
re we are today are still as present as
ever: our relentless pursuit of excellen-
ce, commitment to investing in research,
development and innovation, and active
incorporation of ideas from professionals
in the architecture and construction fields
have laid the foundation for KLEIN's glo-
bal success and continue to lead us on
our path forward.

Fundada en Barcelona, Espafa, y con
una filial en New Jersey, KLEIN propor-
ciona los mas innovadores sistemas para
puertas correderas. Desde 1931, hemos
evolucionado sin descanso, combinando
nuestra vocacion artesanal con los siste-
mas de producciéon mas innovadores. El
pequefo taller original se ha convertido
en una empresa con presencia interna-
cional.

Los valores que nos han guiado hasta
aqui mantienen su plena vigencia: una
incesante busqueda de la excelencia, la
apuesta por la inversién en [+D+i y una
escucha activa de los profesionales de la
arquitectura y la construccién cimientan
el éxito global de la marca KLEIN y siguen
marcando nuestro rumbo al futuro.




KLEIN

reddot award 2018

Delta Selection A
ADI Awards winner
2018

Rollglass+ | Glass Interior Design -

16

Interiorismo Vidrio

ift

ZERTIFIZIERT

Product Performance
EN1527

Reg.-N° 18001144

N Managemant
Systam

IS0 9001:2015

Our R+D+i department is at the core

of our new product design and crea-

tion process, guardians of the brand’s
extremely high standards. We carry

out all phases of design, 3D modeling,
prototyping and testing at our facilities in
Barcelona, as well as the manufacturing
of all our products.

Our systems are exclusively produced
with European-made aluminum. After
being tested to over 100,000 cycles, all
of our systems exceed the EN 1527 stan-
dard and come with a 5-year warranty.

We are proud of our customers and
suppliers’ international recognition, as
well as the backing we have received
from leading international certification
organizations and design entities.

SLIDING DOOR SYSTEMS

Nuestro departamento de [+D+i es el
centro de nuestro proceso de disefio y
creacion de nuevos productos, guardian
de la altisima exigencia de la marca. En
nuestras instalaciones de Barcelona lle-
vamos a cabo todas las fases de disefio,
modelizacién 3D, prototipado y ensayos,
asi como la fabricaciéon de todos nues-
tros productos.

Nuestros sistemas son producidos a
partir de aluminio de origen europeo
Unicamente. Superan la norma EN1527
mediante un test a mas de 100.000
ciclos y ofrecen una garantia de 5 afios.

Nos enorgullece el reconocimiento
internacional de nuestros clientes y prov-
eedores asi como el aval recibido de los
principales organismos de certificacion
internacionales y entidades de disefio.

17



KLEIN SLIDING DOOR SYSTEMS

Unique interiors

Interiores Unicos

We combine light and movement to create balance Conjugamos la luz y el movimiento para generar

in interior spaces. We innovate to design sliding and equilibrio en los espacios interiores. Innovamos para
folding applications that allow architects to connect, disefiar aplicaciones correderas y plegables que per-
open up and create comfortable and beautiful mitan al arquitecto conectar, abrir o crear estancias
rooms. comodas y bellas.

Extendo | Glass Interior Design - Interiorismo Vidrio Rollglass+ | Glass Interior Design - Interiorismo Vidrio
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SLIDING DOOR SYSTEMS

We use natural light, a source of life and
joy, as a creative element, turning it into
a transformative architectural tool ca-
pable of creating spaces full of strength
and modernity.

Usamos la luz natural, fuente de vida y
de alegria, como elemento creativo. La
convertimos en herramienta arquitecténi-
ca transformadora de espacios llenos de
fuerza y modernidad.

L1

Luz

ight

Lite Glass+ | Glass Interior Design - Interiorismo Vidrio



Ba
lance

Equilibrio

Rollglass+ | Glass Interior Design - Interiorismo Vidrio

Our systems make the concept of spatial
fluidity a reality: they are rooted in ele-
ments of connection, balance and visual
harmony.

SLIDING DOOR SYSTEMS

Nuestros sistemas hacen realidad el con-
cepto de fluidez espacial: son elementos
de conexidn, de equilibrio y armonia
visual.
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We generate dynamic spaces, capable of being transformed
through organic movement that respects the rhythms of life.

Generamos espacios dindmicos, capaces de transformarse
mediante un movimiento organico que respeta los ritmos del

habitar.




KLEIN

Innovate with
meaning

Innovar con sentido

KLEIN systems are designed to add value to interior design pro-
jects: total architectural integration, limitless project creativity, a
variety of finishes, and easy installation and maintenance. The
highest quality, down to the smallest detail.

Los sistemas KLEIN estdn pensados para anadir valor a los
proyectos interiores: integracion arquitecténica absoluta, cre-
atividad proyectual sin limites, diferenciacién en los acabados,
facilidad de instalacién y mantenimiento. La méxima calidad
hasta en el mas minimo detalle.

26
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Rollglass+ | Glass Interior Design - Interiorismo Vidrio



KLEIN

2018 news

Novedades 2018

NEW LIGNEA

Our new LIGNEA system create
beautiful spaces by combining fixed
glass panels with sliding wood doors,
both located on a single profile. Every
last detail counts when striving for
perfection and customization.

NUEVO LIGNEA

El nuevo sistema LIGNEA genera
bellisimos espacios mediante una
combinacién de vidrios fijos con puertas
correderas de madera alojados en un
Unico perfil. Todos los detalles cuentan
cuando se busca la perfeccién y la
personalizacion.

Lignea I"Glass Interior Design - Interiorismo Vidrio

SLIDING DOOR SYSTEMS

KSC-KLEIN SOFT CLOSING

Our own braking device, tested to 100,000
cycles in accordance with the EN 1527
standard and certified by the seal of the IFT.
Cutting-edge technology for glass and wood
applications. Comfort and safety for the user.

Dispositivo de frenado propio testado a
100.000 ciclos segtn la norma EN 1527
y certificado por el sello IFT. Tecnologia
puntera para aplicaciones de vidrio y madera.
Comodidad y seguridad para el usuario.

RECESSED FRAME TRACK
SISTEMA EMPOTRABLE PRE-MARCO

Total architectural integration. Its easy
installation, carried out in two phases,
guarantees maximum efficiency and the
invisibility of the system.

Integracion arquitecténica absoluta.

Su montaje facil, en dos fases, garantiza una
méxima eficiencia y la invisibilidad

del sistema.

NEW BLACK AND BRONZE
MATTE FINISHES

NUEVOS ACABADOS EN NEGRO
Y BRONCE MATE

Customization and character for one-of-a-kind
projects. Trends combined with elegance.

Personalizacién y caracter para proyectos
Unicos. Tendencia unida a elegancia.

29
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KLEIN SLIDING DOOR SYSTEMS

Glass: Transparency and freedom

Vidrio: Transparencia y libertad

SPACES WITHOUT BORDERS ESPACIOS SIN FRONTERAS

Freedom to connect, open up or create Libertad para conectar, abrir o crear
spaces, without barriers. Although glass espacios, sin barreras. Aunque el cristal
is pure transparency, it becomes the es pura transparencia, se convierte en
protagonist of the architecture, boosting protagonista de la arquitectura. Potencia
natural light and playing with shadows. la luz natural y juega con las sombras.
Our systems allow its spectacular beauty Nuestros sistemas permiten poner en

to be put on display with absolute simpli- escena su espectacular belleza con abso-
city. Without frames. Without floor tracks. luta sencillez. Sin marcos. Sin guias en el
Less is more. suelo. Menos es mas.

The new KLEIN+ clamp fastens the glass
with pressure, doing away with the need
for frames and drilling. Without any floor
tracks, the laminated or tempered glass
seems to float, sliding along smoothly,
regardless of its size.

La nueva mordaza KLEIN+ sujeta el cristal
mediante presién para evitar marcos y
procesos de mecanizado. Sin guias en

el suelo, el vidrio laminado o templado
parece flotar y se desliza suavemente,
cualquiera que sea su formato.

Unikglass+ | Glass Interior Design - Interiorismo Vidrio
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KLEIN

Product Performance

ft EN1527

Reg.-N°: 18001144

ZERTIFIZIERT

Rollglass+

Rollglass+ creates a glass front that combines
fixed and mobile glass panels on a single

track. It can be hidden in a drop ceiling for a
completely minimalist effect, with a recessed
frame track that allows for a phased installation.
Versatile and flexible, it allows for various
combinations, and is precise down to the
smallest detail.

Available with or without a bottom profile
for the fixed glass. Easy installation (for
Rollglass+ 100).

Door braking systems available:

KSC - Klein Soft Closing, smooth, controlled
closing.

KBS - Klein Brake System, stop with damper
brake available for Rollglass+ 100.

. Alu. Silver Matte
Alu. Silver Mate

. Alu. Black Matte
Alu. Negro Mate

. Alu. Bronze Matte
Alu. Bronce Mate

34

Rollglass+ crea un frente acristalado que com-
bina paneles de vidrio fijos y méviles mediante
una unica guia. Puede esconderse en falso
techo para un efecto absolutamente minima-
lista, con un perfil premarco que posibilita una
instalacion por fases. Versatil y flexible, permite
variadas combinaciones y cuida todos los
detalles.

Disponible con o sin perfil inferior para el vidrio
fijo. Regulable en altura para facilitar la instala-
cién (Rollglass+ 100).

Sistema de frenado de la puerta disponibles:
KSC - Klein Soft Closing, detencion suave
controlada.

KBS - Klein Brake System, tope con freno amor-
tiguador. Disponible para Rollglass+ 100.

Max. weight/ 150 kg
Peso max: 330 Ibs

Brake/ KSC
Freno: KBS+

e
78 mm -3 1/16"

72 mm
213/16"

@

reddot award 2018
Delta Selection i
ADI Awards winner
2018

80 mm-31/8"

g=

154 mm -6 1/16"

ROLLGLASS+




KLEIN@ ROLLGLASS+

EXPOSED / VISTO RECESSED / EMPOTRADO

A

y

12 mm
(1/2")

10-12 mm
3/8"-1/2"

(FIXED GLASS / VIDRIO FIJO) (FIXED GLASS / VIDRIO FIJO)

e | I

|
I

\
\
A‘
Y
A
|
\ A
|
\
\
\
\
\
\
\
\
\
|
\
\
I
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
|
\
\
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ROLLGLASS+ 50/100 KSC: V= 800 mm (31 1/2")
ROLLGLASS+ 150 KSC: V= 1.000 mm (39")

ROLLGLASS+ 150
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KLEIN

Lignea creates glass spaces through a combi-
nation of fixed glass panels and sliding wood
doors, as well as L or T closings, for completely
enclosed spaces.

Supports fixed glass measuring 1/2" or 5/8".
Every last detail counts when striving for perfec-
tion and customization.

Our vertical profiles and T- and L-connectors are
designed to facilitate the assembly process and
create quality finishes for the spaces generated.

KSC-Klein Soft Closing braking system, smooth,
controlled closing.

Alu. Silver Matte
Alu. Silver Mate

Alu. Black Matte
Alu. Negro Mate

Alu. Bronze Matte
Alu. Bronce Mate

Lignea genera espacios acristalados mediante
una combinacién de vidrios fijos con puertas
correderas de madera y retornos en L o T para
cerramientos completos.

Admite cristal fijo de 1/2" y de 5/8".
Todos los detalles cuentan cuando se busca la
perfeccion y la personalizacion.

Los perfiles verticales y las unionesen Ty L
estan disefados para facilitar el montaje y re-
solver con calidad los acabados de los espacios
generados.

Sistema de frenado KSC-Klein Soft Closing,
detencién suave controlada.

Max. weight/ 100 kg
Peso max: 220 lbs

Brake/ KSC
Freno:

42 mm
15/8

76 mm - 3”

LIGNEA




LIGNEA
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SLIDING DOOR SYSTEMS

NEW! Lignea | Glass Interior Design - Interiorismo Vidrio




KLEIN

Unikglass+

Unikglass+ connects rooms with a single sliding
glass panel. Restrained and discreet, it saves
space and adds modernity. It can be hidden in
a drop ceiling for a completely minimalist effect,
with a recessed frame track profile that allows
for a phased installation. The beauty

of simplicity.

Easy installation (for Unikglass+ 100).

Door braking systems available:

KSC - Klein Soft Closing, smooth, controlled
closing.

KBS - Klein Brake System, stop withdamper
brake available for Unikglass+ 100.

Alu. Silver Matte
Alu. Silver Mate

Alu. Black Matte
Alu. Negro Mate

Alu. Bronze Matte
Alu. Bronce Mate

Unikglass+ conecta estancias mediante un
Unico panel corredero de cristal. Sobrio y
discreto, ahorra espacio y suma modernidad.
Puede esconderse en falso techo para un efecto
absolutamente minimalista, con un perfil pre-
marco que posibilita una instalacion por fases.
La belleza de la sencillez.

Regulable en altura para facilitar la instalacion
(Unikglass+ 100).

Sistema de frenado de la puerta disponibles:
KSC - Klein Soft Closing, detencién suave
controlada.

KBS - Klein Brake System, tope con freno amor-
tiguador. Disponible para Unikglass+ 100.

Max. weight/ 150 kg
Peso max: 330 Ibs

Brake/ KSC
Freno: KBS

62mm‘

f—l

66 mm -25/8"

27/16"

Product Performance

.
I t EN1527

Reg.-N° 18001144

ZERTIFIZIERT

110 mm -4 5/16"

104 mm 4 1/8"

UNIKGLASS+
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KI-EIN® UNIKGLASS+

EXPOSED / VISTO

T Min. 10 mm (3/87)
20 mm
ey e
ﬁ‘ == e E

45 mm (1 3/4") 60 mm (2 3/8") Min.

12 mm . 45 mm
(72" - v . V+50mm @) 13/4" |

UNIKGLASS+ 50/100 KSC: V= 800 mm (31 1/2")
UNIKGLASS+ 150 KSC: V= 1.000 mm (39")

RECESSED / EMPOTRADO

——
WITH LINTEL / CON DLINTEL WITHOUT LINTEL / SIN DINTEL WITHOUT LINTEL / SIN DINTEL
R
%
] — s S - ‘
ed | I !

UNIKGLASS+ 150
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KI-EI N® LITE GLASS / LITE GLASS+

Lite Glass / Lite Glass—+

The Lite Glass/Lite Glass+ line connects rooms La linea Lite Glass/Lite Glass+ conecta
with a sliding door. It offers numerous configura- estancias mediante una puerta corredera.
tions, such as bi-passing or bi-parting doors. Ofrece numerosas configuraciones tales como

puertas paralelas o enfrentadas.
Its Top profile allows the profile to be recessed

in a drop ceiling. Su perfil Top permite empotrar el perfil a falso
techo.

Optional braking system with Lite Glass+ 100:

KSC - Klein Soft Closing, smooth, controlled Sistema de frenado opcional con Lite Glass+ 100:

closing. KSC - Klein Soft Closing, detencién suave
controlada.

30 mm

I M 30 mm
® Alu. Silver Matte Max. weight/ 100 kg sne o dsne
Alu. Silver Mate Peso max: 220 Ibs
. Alu. Black Matte Brake/ KSC E g E§|
Alu. Negro Mate Freno: | R
. Alu. Bronze Matte i3 e —
Alu. Bronce Mate 54 mm-21/8"
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KLEIN

50

4 mm - 3/16"

Wall bracket 11/16" /
Soporte pared 11/16"

LITE GLASS / LITE GLASS+

LITE GLASS / LITE GLASS+ 100

TOP TRACK / PERFIL TOP

vi
@Jﬁ
[ vi

Il

23 mm
7/8"

X
X
8

10-12 mm
3/8"-1/2"

Li) L] L

Wall bracket 1/5" / Wall bracket profile 1/5" / Wall bracket profile 11/16" /
Soporte pared 1/5” Perfil soporte pared 1/5” Perfil soporte pared 11/16"

NN

[ ]

51



KLEIN SLIDING DOOR SYSTEMS
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KLEIN

Unikglass+ Air

Unikglass+ Air is designed to be installed on a

glass wall, boosting the diffusion of natural light.

It is particularly well suited for offices and rooms
with high ceilings. Total transparency.

Installation on 3/8", 1/2" or 5/8" glass wall.
Height adjustable for easy installation.

Door braking system, to be chosen from the
following options:

KSC - Klein Soft Closing, smooth, controlled
closing.

KBS - Klein Brake System, stop with damper
brake.

Alu. Silver Matte
Alu. Silver Mate

Alu. Black Matte
Alu. Negro Mate

54

Unikglass+ Air esta disefiado para ser instalado
sobre una pared de cristal, potenciando asi la
difusién de la luz natural. Es particularmente
adecuado para estancias con techos altos y
oficinas. Transparencia absoluta.

Instalacion sobre pared de vidrio de 3/8", 1/2"
y de 5/8". Regulable en altura para facilitar la
instalacion.

Sistema de frenado de la puerta, a escoger:
KSC - Klein Soft Closing, detencién suave
controlada.

KBS - Klein Brake System, tope con freno
amortiguador.

Max. weight/ variable

Peso max:
Brake/ KSC

Freno: KBS

e

66 mm -2 5/8"

62 mm

27/16"

10-12mm
(3/8"-1/2")

o

21 mm
(13/16")

Gama

Track / Perfil

L

G1

2m-78"

Min. 820 mm Max. 970 mm
Min. 32 5/16" Max. 38 3/16"

G2

2,5m-98"

Min. 1.020 mm Max. 1.220 mm
Min. 40 3/16" Max. 48"

G3

3m-118"

Min. 1.300 mm Max. 1.470 mm
Min. 51 3/16" Max. 57 7/8"

60 mm
(2.3/8")

UNIKGLASS+ AIR

160 mm
(65/16")

=
45 mm
(13/4")
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KLEIN

Extendo / Extendo Corner

Extendo is designed to create spaces with a
system of 2, 3 or 4 telescopic and synchronized
sliding glass panels. When one sheet is moved,
the others smoothly and effortlessly slide along
with it. Particularly well suited to contemporary
projects, it allows for passageways measuring
up to 16'-8". lts transmission system comes
pre-assembled from the factory to speed up the
installation process.

It is also available as a corner application,

perfect for creating a room within an
existing space.

Alu. Silver Matte
Alu. Silver Mate

56

Extendo estd disefiado para crear espacios
mediante un sistema de 2, 3 0 4 paneles corre-
deros telescopicos y sincronicos de cristal. Al
mover una sola hoja, se genera el suave desliza-
miento de las demas, sin esfuerzo. Particular-
mente adecuado para proyectos contempora-
neos, permite una luz de paso de hasta 16’-8".
Su sistema de transmision viene premontado de
fabrica para agilizar el montaje.

Esta también disponible en aplicacion Corner,
ideal para crear una estancia dentro de un
espacio existente.

Max. weight/ variable
Peso max:

115 mm-41/2"

86 mm
33/8"

WITHOUT FIXED GLASS / SIN VIDRIO FIJO

13-17 mm

1/2" - 11/16"

10-12 mm
1/2" - 3/8"

WITH FIXED GLASS / CON VIDRIO FIJO

EXTENDO

RECESSED / EMPOTRADO

o IE—
35mm-13/8"
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EXTENDO 2
L
L
o =
RIGHT HAND Lv 100
50 mm - 2"
Lv
D
50 mm - 2"
- =
D L
—
=S| = =
LEFT HAND
== —
L Track / Perfil Glass height / Altura vidrio
1.250-1.550 mm (4" 17 - 5" 17) 2.500 mm (98") <3.000 mm (107)
1.550-1.900 mm (5" 1" - &' 3") 3.000 mm (118) <3.000 mm (107)
1.900-2.200 mm (6" 3" - 7* 3") 3.500 mm (1377) <3.000 mm (107)
2.200-2.550 mm (7* 3" - 8' 4”) 4.000 mm (157") <3.000 mm (107)
LS%P-SS mm (3 3/8") Dz%+85 mm (3 3/8") DZ%HZS mm (5 | P=L+D Lv=%+75 mm (37)
EXTENDO 2+2
Lp
D L D
= = =
100 mm - 4" 50 mm - 2" 50 mm - 2" 100 mm - 4"
Lv Lv
Lv Lv
D ‘ ‘ D
50 mm - 2" 50 mm - 2" ‘
== = == =
L Track / Perfil Glass height / Altura vidrio
2.500-3.100 mm (8’ 2” - 10" 2") 2.500 mm (98") x 2 <3.000 mm (107
3.100-3.800 mm (10’ 2 - 12’ 6") 3.000 mm (118") x 2 <3.000 mm (107) -
3.800-4.400 mm (12" 6" - 14’ 57) 3.500 mm (137") x 2 <3.000 mm (107
4.400-5.100 mm (14’ 5" - 16’ 9") 4.000 mm (157") x 2 < 3.000 mm (10")
Ls%P»170mm(611/16”) Dz%+85mm(33/8”) Dz%+125 mm (5") | P=Dx2+L Lv:%+75 mm (3") -
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EXTENDO

50 mm - 2"
- e~ 7%

ffffff =

50 mm - 2"

EXTENDO 3
Lp

D L D

L

L =
100 mm - 4" 100 mm - 4"

50 mm - 2" 50 mm - 2"
Lv Lv
Lv
D ‘ D
50 mm - 2"
\
L Track / Perfil Glass height / Altura vidrio
1.725-2.175 mm (5’ 8" - 7" 2") 4.000 mm (157") < 3.000 mm (10") H
2.175-2.775 mm (7' 2" - 9" 1") 5.000 mm (196") < 3.000 mm (10")
LS%P,womm (7 1/6") Dz%+90 mm (3 9/16") Dz%HSOmm (515/16") P =Dx2+L Lv=%+100 mm (4")
EXTENDO 4
Lp
D L D
— —
— L
=] = = o = =
100 mm - 4" 50 mm - 2" 50 mm - 2" 100 mm - 4"
‘ Lv Lv

Lv Lv

D D

—

L

Track / Perfil

Glass height / Altura vidrio

2.400-3.100 mm (7 10" - 10" 2")

5.000 mm (196")

< 3.000 mm

(107

Ls%P-WOmm(é‘l‘l/‘lé”) D2%+85mm(33/8”) D=

L
4

+125 mm (5") P = Dx2+L

Lv = % +75 mm (3)
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EXTENDO CORNER

L
L = =
fm oo
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
lﬂ r
L Track / Perfil Glass height / Altura vidrio
1.250-1.550 mm (4" 1" - 5" 1") 2.500 mm (98") x 2 < 3.000 mm (10")
1.550-1.900 mm (5" 1" - 6" 3") 3.000 mm (118") x 2 < 3.000 mm (10")
1.900-2.200 mm (6" 3" - 7" 3") 3.500 mm (137")x 2 < 3.000 mm (10")
2.200-2.550 mm (7" 3" - 8' 4") 4.000 mm (157")x 2 < 3.000 mm (10")

LS%P»BS mm (3 3/8")

D= g +85 mm (3 3/8")

D z%+125 mm (5")

P=L+D

Lv= % +75 mm (3")

EXTENDO
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Panoramic

Panoramic is a glass front system of the highest
quality, designed to create or reorganize interior
spaces. It allows for a wide range of applications
and offers features such as a 90° junction or
recessed top and bottom profiles. It also offers
the possibility of double fixed glass, measuring
1/2" or 5/8".

It incorporates insulating joints for greater privacy.
Possibility of drop-ceiling profiles for

phased installation.

It gives the architect maximum freedom

when designing.

Panoramic es un sistema de frente acristalado
de méaxima calidad, disefiado para crear o re-
organizar espacios interiores. Permite una gran
flexibilidad de aplicaciones y ofrece prestacio-
nes como retorno a 90° o perfileria superior e
inferior empotrables. También tiene la posibili-
dad de doble vidrio fijo, de 1/2" y de 5/8".

Incorpora juntas aislantes para una mayor
privacidad.

Posibilidad de perfiles de falso techo para
instalacion por fases.

Otorga al arquitecto méaxima libertad de disefio.

Max. weight/ 120 kg

Alu. Silver Matte . 92 mm -3 5/8" 30mm
Alu. Silver Mate Peso max: 264 lbs N 13/16"
e
! €D
£ 2
£ E5
o~ oM —
IN
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DOUBLE FIXED GLAZING / DOBLE VIDRIO FIJO

12 mm
(1/2")

16 mm
(5/8")

SINGLE FIXED GLAZING / UN VIDRIO FIJO

66

PANORAMIC
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Pocket Glass

Pocket Glass is designed to connect rooms
with one or several sliding glass doors, with a
recessed or exposed profile.

Two versions make its versatility clear: a clean
design, without any fittings in sight, and a com-
mercial design, with exposed clamps.

Door fastening system to be chosen from the
following: short or long pressure clamps.

Alu. Silver Matte
Alu. Silver Mate

68

Pocket Glass esta disefiado para conectar
ambientes a través de una o varias puertas co-

rrederas de cristal, con perfil empotrado o visto.

Dos versiones dejan patente su versatilidad: un
disefo limpio, sin ningun herraje a la vista, y un
disefio comercial, con mordazas expuestas.

Sistema de sujecién de la puerta a escoger:
mediante mordazas de presion cortas o largas.

Max. weight/ 150 kg
Peso max: 330 Ibs

45 mm - 1 3/4"

36 mm
13/8"

45 mm -1 3/4"

3‘6 mm -1 7/16‘:"

59,8 mm -2 3/8"

EXPOSED / VISTO

|
|

:

10-12mm

3/8-1/2"

RECESSED / EMPOTRADO

ﬂ 140 mm - 5 33/64"
(Il

=50 mm-=2'

POCKET GLASS

RECESSED / EMPOTRADO
TOP TRACK / PERFIL TOP

3
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KLEIN ROLLGLASS AUTOPORTANTE

Rollglass Side Mounted

Rollglass Side Mounted attaches to parallel Rollglass Side Mounted se fija en paredes
walls and divides spaces with a glass front that paralelas y divide espacios mediante un frente
combines fixed panels and sliding doors. The acristalado que combina panel fijo y puerta ] aa
minimal gap between the fixed and sliding corredera. La minima separacion entre vidrio fijo
glass strengthens the structure’s aesthetic. y corredero aumenta la estética del conjunto.
Given its special guide, the Expert version is Su version Expert resulta ideal en aplicaciones
ideal for applications in showers. para duchas debido a su guiador especial.
10 mm
3/8"
g
6 mm
174"
41 mm
| 15/8" |
Alu. Silver Matte Max. weight/ 40 kg wi
Alu. Silver Mate Peso méx: 88 lbs 5 @
B o
£ .
Sl
o
~O
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Rolmatic / Rolmatic Corner

Rolmatic creates spaces using a glass front with
two synchronized bi-parting doors that slide
over fixed glass panels. It is also available as a
corner application.

The minimal gap between the fixed and
sliding glass enhances the minimalist design

of the structure. It offers a passageway measur-
ing up to 8'-0". Its pre-assembled

transmission system guarantees an easy
assembly. Precise movement without any
synchronization adjustment.

Alu. Silver Matte
Alu. Silver Mate

74

Rolmatic crea espacios mediante un

frente acristalado con dos puertas enfrentadas
sincronizadas que se deslizan sobre vidrios fijos.
Existe en aplicacion Corner.

La minima separacién entre cristal fijo y corre-
dero realza el disefio minimalista del conjunto.
Ofrece una luz de paso de hasta 8'-0".

Su sistema de transmision premontado garan-
tiza un montaje facil. Movimiento preciso sin
ajuste de sincronizacién.

Max. weight/ variable
Peso max:

104,5 mm - 4 1/8"

61,5 mm

276"
e

10-12mm
3/8-1/2"

12mm
1/2"

il

ROLMATIC

Xl L
= — — ‘i‘ — —] —
| A |
X L
[— — 2
- — =1
| 1
Gama Track / Perfil A Glass height / Altura del vidrio
"Gl 3.000 mm 650 - 750 mm 2.275-2.625 mm D
118" 251/2" -291/2" 7'6"-87" v
G2 4.000 mm 750 -1.000 mm 2.625 - 3.000 mm
157" 29 1/2" -391/2" 8'7"-10' H
G3 5.000 mm 1.000 - 1.250 mm 3.000 - 2.400 mm
196" 39 1/2" - 49" 10"-7"10"
75
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Unikmatic

Unikmatic connects rooms with two bi-parting
sliding glass panels that simultaneously slide to
either side when one of them is moved.

It is also available as a corner application.

It allows you to achieve an opening of up to 8'-0".
Its pre-assembled transmission system guarantees
a quick assembly. Precise movement without any
synchronization adjustment.

Alu. Silver Matte
Alu. Silver Mate

76

/ Unikmatic Corner

Unikmatic conecta ambientes mediante dos
paneles correderos enfrentados de cristal, que
se deslizan simultdneamente de cada lado al
accionar uno de ellos.

Existe en aplicacion Corner.

Permite conseguir una apertura de hasta 8'-0".
Su sistema de transmision premontado garan-
tiza un montaje rapido. Movimiento preciso sin
ajuste de sincronizacién.

Max. weight/ variable
Peso max:

85 mm -3 3/8"

18 mm
11/16"

10-12mm
3/8-1/2"

o

UNIKMATIC

X L |
— {— {— ‘i‘ {— {— —
| A |
X
|
E—
— =t
‘ —
I
Gama Track / Perfil A Glass height / Altura del vidrio
G1 3.000 mm 650 - 750 mm 2.275 - 2.625 mm D
118" 251/2" -291/2" 7'6"-87"
G2 4.000 mm 750 - 1.000 mm 2.625 - 3.000 mm
157" 291/2" -39 172" 8'7"-10"
G3 5.000 mm 1.000 - 1.250 mm 3.000 - 2.400 mm
196" 39 1/2" - 49" 10'-7"10"
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UNIKSELF

KLEIN

Unikself

Unikself connects spaces through a sliding Unikself conecta espacios mediante un panel
glass panel with an advanced self-closing corredero de cristal con autocierre avanza-
feature, which operates at a steady, controlled do “self closing”, de velocidad constante y
speed. lts clipped valance and pre-assembled controlada. Su galeria clipada y el sistema de
transmission system ensure an easy installation. transmision premontado aseguran una facil
instalacion.
50 mm 50 mm
2 L 121
| L
Smme———f—r——————fF = — — — — — = — = — — — —
3/16" | 145 mm - 5 3/4" 50 mm - 2"
| v | P
10-12 mm
3/8"-1/2"
18 mm
11/16"
80,75 mm
Alu. Silver Matte Max. weight/ variable . 33/16" Gama L \" PO P
. .S S —
Alu. Silver Mate Peso max: 3 900 mm - 1.150 mm 2.500 mm
“ G1 35 1/2"‘ 45" l 98"
Brake/ SELF E - L + 100 mm 2L + 160 mm
Freno: £ G2 | 1150mm-1500mm | b*4 3000mm | 2L+65/16
20 - 45" - 59" 118"
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Rollglass Self

Rollglass Self creates spaces with a glass front
that combines fixed and mobile panels and has
a self-closing mechanism, which operates at a
steady, controlled speed.

Rollglass Self crea espacios mediante un frente
acristalado que combina paneles fijos y méviles
y dispone de un mecanismo de autocierre “self
closing”, de velocidad constante y controlada.

Both the fixed and sliding panels are located Un Unico perfil aloja tanto los paneles fijos
on a single profile, ensuring a simple installation como los correderos: asegura la sencillez de la
and minimizing the gap between the instalacion y minimiza los espacios entre vidrios. L g
glass panels. _ = :
—— =
10-12 mm JES— 150 mm - 6" v 50 mm-2" ‘
3/8"-1/2" i P
A A
Gama P L min \ F
e 91,5mm 12 mm a1 1.650 mm - 2.000 mm
Alu. Silver Matte Max. weight/ variable 35/8" 1/2 65" - 73"
Alu. Silver Mate Peso max: ST e
= G2 2.000 mm - 2.500 mm 800 mm V=L+50 mm Fop-L
Brake/ SELF <SP 79" - 98" 32" V=L+2" B
Freno: IS
OE G3 2.500 mm - 3.000 mm
=] — 99" - 118"
A I
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KLEIN KT GLASS

KT GlaS S KT GLASS 80 KT GLASS 180 EXPERT KT GLASS 180 EXPERT

KT Glass is designed for the installation of a KT Glass esta disefiado para la instalacién
glass panel with a traditional fastening system, de un panel de vidrio mediante un sistema
suitable for an industrial design. The KT Glass de sujecion tradicional, acorde con un disefio
80 version requires the installation of a industrial. La version KT Glass 80 requiere la
decorative cover to hide the mechanism. instalacion de un embellecedor para ocultar el
mecanismo.
8 mm - 5/16"
10 mm - 3/8"
Alu. Silver Matte Max. weight/ 180 Kg KT GLASS 80 KT gzﬁé‘g; 80 280 mm - 3 1/8" ;5’8',,121;“2’,‘?
Alu. Silver Mate Peso max: 396 Ibs .
23 mm 43 mm 12 mm - 1/2" 24 - 22rmm
28" 111/16" N
L i— N 15/16-7/8
o N
= 0
e} =
- N
' N
£ £
oy wn
3 L L

84 85



Extendo | Glass InteriorDesign - Interiorismo Vidrio

\\




— S | WOOD
INTERIOR DESIGN

Interiorismo Madera

Lite+ Top | Wood Interior Design - Interiorismo madera



KLEIN

Wood: Warmth and customization

Madera: Calidez y personalizacién

SPACES IN MOVEMENT

Avre they doors or partitions? Do they
connect or transform spaces? They are a
world of possibilities.

Mobile wood panels create flexible
rooms in which the interior woodwork
becomes the protagonist. The beauty
and elegance of this material, as well as
the variety of finishes and sizes available,
allow your creativity to flourish.

Floor-to-ceiling wood, without floor
tracks, slides along smoothly, transform-
ing its surroundings as if through magic.
Spectacular sizes that increase and
enhance the quality of the space.

90

ESPACIOS EN MOVIMIENTO

;Son puertas o son tabiques? ;Son
conectores o transformadores de espa-
cios? Son un mundo de posibilidades.

Los paneles moéviles de madera con-
forman estancias flexibles en las que

la carpinterfa interior se convierte en
elemento protagonista. La belleza y no-
bleza del material, asi como la variedad
de sus acabados y formatos, liberan la
creatividad.

La madera de suelo a techo, sin guias en
el pavimento, se desliza con suavidad,
actuando como mégica transformadora
de su entorno. Formatos espectaculares
que aumentan y realzan la calidad del
espacio.

SLIDING DOOR SYSTEMS

} Slid Pocket | Wood Interior Design - Interiorismo madera
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Lite / Lite+

The Lite / Lite+ line connects rooms with La linea Lite / Lite+ conecta estancias mediante

a sliding wood panel. It offers numerous un panel corredero de madera. Ofrece nume-

configurations, such as bi-passing or bi-parting rosas configuraciones como puertas paralelas

doors. There are two types of fittings: Superior o enfrentadas. Existen 2 tipos de herrajes:

(exposed) and Retrac (hidden in the panel). The Superior (visto) y Retrac (oculto en el panel). Su

Top version allows the profile to be recessed in version Top permite empotrar el perfil a falso

a drop ceiling. techo.

Mobile partitions that transform interior spaces. Tabiques moviles transformadores de espacios
interiores.

Optional braking system for Lite+ 100:

KSC - Klein Soft Closing, smooth, controlled Sistema de frenado opcional para Lite+ 100:

closing. KSC - Klein Soft Closing, detencién suave
controlada.

e 30 mm 30 mm
‘ Alu. Silver Matte Max. weight/ 100 kg F 1316 13/16"
Alu. Silver Mate Peso méx: 220 Ibs
@ /lu Black Matte Brake/ KsC Eo Ed
Alu. Negro Mate Freno: o R o=
™M — o —
. Alu. Bronze Matte i3 i
Alu. Bronce Mate ‘
54 mm-21/8"

LITE/LITE+
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LITE / LITE+

KLEIN

LITE 100 / LITE+ 100

TOP

RETRAC

SUPERIOR

#9L/E - WUy

W9IL/L5.8/L

wwegzee

Wall bracket profile 11/16"/

Wall bracket profile 1/5"/

Wall bracket 1/5"/

Wall bracket 11/16"/

Perfil soporte pared 11/16"

Soporte pared 1/5" Perfil soporte pared 1/5"

Soporte pared 11/16"

S

EG
[ ]
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Slid Top | Wood Interior Design - Interiorismo
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Slid

Slid is designed to divide spaces with wood or
metal panels.
Smooth, effortless sliding.

It offers numerous configurations, such as
bi-passing, bi-parting doors or corner doors.
There are two types of fittings: Superior
(exposed) and Retrac (hidden in the panel). The
Top profile allows the profile to be recessed in
the drop ceiling. The Intra version allows the
panel to be installed between walls.

Mobile partitions that transform interior spaces.

Alu. Silver Matte
Alu. Silver Mate

98

Slid esta disefiado para dividir ambientes me-
diante paneles de madera o de metal.
Un deslizamiento suave y sin esfuerzo.

Ofrece numerosas configuraciones, tales

como puertas paralelas, enfrentadas o Corner.
Existen 2 tipos de herrajes: Superior (visto) y
Retrac (oculto en el panel). El perfil Top permite
empotrar el perfil a falso techo. Su version Intra
permite colocar el panel entre paredes.

Tabiques méviles, transformadores de espacios
interiores.

Max. weight/ 150 kg
Peso max: 330 lbs

45 mm (1 3/4")

SLID 90

34,4 mm
15/16"

44 mm -1 3/4”‘

SLID 150

36 mm (17/16")

36mm-17/16"

[l

59,8 mm -2 3/8"

45 mm -1 3/4"

SLID
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SLID

SUPERIOR

RETRAC
P ) et
[ 1]
:E
ES
- <X
1 1
! ‘ € o
E=
| B
—
35 mm 31
13/8" |1
I
40 mm }3
19/16" '
45mm:} 45 mm ::
LEL T3]
i ||
[N | '
N i
Ly =

TOP POCKET

@

e |

%8
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Slid Top | Wood Interior Design - Interiorismo madera
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KLEIN SLIDING DOOR SYSTEMS

Specs.klein-usa.com Al'e you developin a

IJ | . Tiene un proyecto?

Welcome to your Slidlng System CustOHIiZillg tool We are constantly looking for ways to make life easier for

architects, installers and designers.
Getting your sliding glass systems specs has never been easier:

Choose, Customize and Download your interior architectural glass wall specs. Our new sliding systems specs tool can help you save money
and time while
delivering a superior product to your clients.
: - Creating, adapting and downloading your 100% customized
= = e - = - ——a - == specs for your sliding door systems projects now is a streamli-

ned and intuitive process.

At the same time, you'll have a way to provide clients with
completely personalized PDFs containing an array of accurate

. and reliable specs.
How it works

For more information, go to: Specs.klein-usa.com
This customizing tool has been designed for you, architects, designers, installers, and owners to easily get and include the specs you need in your project blueprint.
It is intuitive and easy to use. After registering you just have to follow a few simple steps: Sign up for our Newletter so that we can keep you up-to-date
on the latest trends and news.

We are also on Social Media. Follow us!

STEP 1 STEPZ STEP3
DISCOVER & CHOOSE CUSTOMIZE & DESIGN SAVE & DOWNLOAD
ﬁ Browse our collection of frameless Q ‘You can use our configurator to é You can save and download your
sliding glass systems and pick the rapidly adapt our applications to design specs along with the install
one that best fits your project. your praject requirements. instructions.

Perseguimos la forma de satisfacer y facilitar la vida de
arquitectos, instaladores y disefiadores.

Nuestra nueva herramienta le permitira ahorrar tiempo y dinero
a la vez que ofrecer un producto superior a sus clientes.

Crear, personalizar y descargar sus especificaciones acorde a
cada proyecto de puertas correderas es ahora, un proceso ain

SELECT A FAMILY mas simplificado e intuitivo.
Pick the sliding glass application that best fits your project. Once you have made your choice you will have access to all of its available configurations. Ademas, al mismo tiempo, tendra una forma de proporcionar a

los clientes archivos precisos y fiables adecuadamente
adaptados a cada una de las necesidades.

Para obtener mas informacién, visite: Specs.klein-usa.com

d/ I | iSiganos en Redes Sociales!

CORNER DOORS FIXED AND SLIDING DOCR SINGLE DOOR TELESCOPIC DOORS BI PARTING DOORS
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The photos, pictures, contents and products described in this catalogue are for information and guidance purposes only and therefore shall not give rise to any rights or expectations nor constitute a binding sales offer as they are €CO- printed
protected by intellectual and industrial property rights in favour of KLEIN USA Inc. / Las fotografias, imdgenes, contenidos y productos descritos en el presente catalogo tienen carécter exclusivamente ilustrativo y orientativo por lo que YMLED.UV The mark of
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